\ Rangitane

Member Registration No: (Office use only)

Please Tick the box if you are Whangai

Last Name:

First Names:

Address:

M/F

Whanau Registration Details
All whanau over the age of 18 years must fill in a separate registration application form.

First Name Last Name D.O.B M/F | Relationship to Membership
Applicant Registration
No:

(office use only)

Please continue on a separate sheet if required.

Maiden Names:

Date of Birth:

Private Notice Option ]
Tick the box if you wish to receive private notice relating to general meetings and postal ballot

papers so that you may vote on elections, constitutional amendments and/or the disposal of
fisheries settlement assets. The notice will be sent to the address provided on this form.

Place of Birth:

Email:

Phone (HM): (WRK):

No. of Children:

Occupation:

Declaration
| HEREBY DECLARE THAT THE INFORMATION IN THIS APPLICATION IS TRUE AND

CORRECT

Signature:

Please complete this form and return to:

Te Rinanga a Rangitane o Wairau Trust
Level 5 Rangitane House
PO Box 883 Blenheim
admin@rangitane.org.nz

Privacy
Te ROnanga a Rangitane o Wairau Trust will in accordance with the provisions of the Privacy
Act 1993, make available to you upon request the personal information it holds about you and

will make any appropriate corrections to that information to ensure that the information held is
accurate. All information will be kept confidential.



mailto:admin@rangitane.org.nz

FILLING OUT THIS FORM

TE RUNANGA A RANGITANE O WAIRAU TRUST

Please complete all sections of this
registration form to the best of your
knowledge.

All applications will be validated by a
membership committee. Confirmation of
your membership will be sent to you, with
your Te Runanga a Rangitane o Wairau
Trust member registration number.

Where an application for registration is
declined, the applicant may dispute that
decision.

WHO CAN REGISTER?

- Adult members of the iwi who are
descendents of a Rangitane o Wairau
primary ancestors.

- Whangai on their own behalf or by their
legal guardian.

WHY REGISTER?

- To be notified of important issues and
decisions effecting you.

- To receive benefits that you may be
entitled to e.g. education grants or
scholarships.

Te Ranangaa Rangitane o Wairau Trust is the
representative body of Te Riinanga a Rangitane O Wairau
for the South Island branch of the Rangitane lwi

YOUR PRIMARY RANGITANE O

WAIRAU ANCESTOR IS:
Please refer to the list attached to this form

Your Father

Paternal Grandfather

Paternal Great-grandfather

Paternal Great-great grandfather

Paternal Great-grandmother

Patemal Grandmother

Patemal Great-grandfather

Paternal Great-grandmother

Paternal Great-great grandmother

Your Mother

Maternal Grandfather

Maternal Great-grandfather

Maternal Great-great grandfather

Maternal Great-grandmother

Maternal Grandmother

Maternal Great-grandfather

Maternal Great-grandmother

Maternal Great-great grandmother




No. Name Sex-Abode
Teoti Makitanara M- Wairau

2 Tuiti Makitanara M

3 Rea Makitanara F

4 Hohua Makitanara M

5 Mere Makitanara F

6 Hoani Makitanara M

7 Hori Makitanara M

8 Hane Makitanara F

9 Kainu Makitanara M

10 Wiki Makitanara F

11 Hana Hirapaiti F

12 Wirihana Maui M

13 Hopa Rangihiroa M

14 Hekeira Paora M

15 Manihera Hekiera M

16 Hemi Hekiera F

17 Ihaia Nohota M

18 Koroneho Titi M

19 Hapimana Taumaru M

20 Manihera Irihama M

21 Mehaka Watere M

22 Rawiri Mehaka M

23 Hetaraka Watere M

24 Te Koro Tupou M

25 Meri Kanae F

26 Kerehi Reweti F

27 Mere Hapareta F

28  Tiripa Hakaraia F- Hoiere

29 Teoti Thaka M- Wairau

30 Riria Makitamara F

31 Naomi Makitanara F

32 Kereopa Pura M- Port Gore

33 Kere Pura M

Rangitane Filing System\Administration\Membershipl'l'ipuna Lists

List of Primary Ancestors of

Rangitane o Wairau

No. Name Sex-Abode
34 Pita Te Mete M

35 Tini Te Mete F

36 Pipi Kere F

37 Tiripa Te Re F

38 Hariata Kere F

39 Mere Kere F

40 Teone Kere M

41 Teera Te Mete F

42 Heemi Te Mete F

43 Teoti Te Mete M

44 Teone Te Mete M

45 Wiremu Te Mete M

46 Tiaki Harare M- Porirua
477 Tini Moa F

48 Parangi Moa M

49 Hapareta Moa M

50 Hoani Moa M

51 Hariki Moa M

52 Wiremu Moa M

53 Hori Moa M

54 Tiemi Moa M

55 Ani Moa F

56 Hopa Moa M

57 Arihia Moa F

58 Wi Mekerei M

59 Hiakai Ranginui M- Wairarapa
60 Mere Ranginui F

61 Paranihia Ranginui M

62 Tini Kere F- Port Gore
63 Tiripa Kere F

64 Rangikamapuna Kere F

65 Tutua Te Mete M

66 Hoani Te Mete M

No. Name Sex-Abode
67 Tahua Te Karira M

68 Kaumoana Hetaraka M - Endvr Inlet
69 Karaitiana Mekerika F- Wairau
70  Waepiti Tehiko F

71 Matangi TeHiko M

72 Hera Tehiko F

73 Pirihira Tehiko F

74 Kaapu Tehiko F

75 Tiaki Haata M

76 Tipi Haata M

77 Teone Haata M

78 Tiki Haata M

79 Teone Kihau M

80 Peti Kihau F

81 Keita Kihau F

82 Taiawhio Maaka M

83 Kahuhunu Maaka M

84 Tawhi Maaka M

85 Wirihita Maaka M

86 Hohapata Kahupuku M

87 Pirimona Kahupuku M

88 Meretana Rawiri F

89 Tame Waaka M

90 Pita Hohapata M

91 Hare Hohapata M

92 Te Ata Karepe F

93  Ani Karepe F

94 Teone Mekerika/McGregor M

95 Timo Makitanara M




